Die 500 wichtigsten serbischen Worter

Nach Haufigkeit und Nutzen sortiert, mit Input von Sprachlehrkraften - mit Audio auf flashcardly.io/de/karteikarten/serbisch/die-500-
wichtigsten-woerter/
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Serbisch

Zdravo

dobrodosli

Dobro jutro

da

Dobro vece

ne

Dovidenja

Dobar dan

Vidimo se uskoro

Vidimo se sutra

Drago mi je!

Kako si?

muskarac

Zena

decak

devojcica

osoba

ljudi

odrasla osoba

beba

gospodin

gospoda

komsija

Deutsch

Hallo

Willkommen

Guten Morgen

ja

Guten Abend

nein

Tschiiss

Guten Tag

Bis bald

Bis morgen

Freut mich, dich
kennenzulernen

Wi e geht es dir?

der Mann

die Frau

der Junge

das Madchen

die Person

die Leute

der Erwachsene

das Baby

Herr

Frau

der Nachbar

Beispiel

Zdravo, kako si?
Hallo, wie geht es dir?

Dobrodosli u nas dom.
Willkommen bei uns zu Hause.

Dobro jutro!
Guten Morgen!

Da, razumem.
Ja, ich verstehe.

Dobro vece!
Guten Abend!

Rekla je ne.
Sie sagte nein.

Dovidenja, Ana!
Tschiss, Anna!

Dobar dan!
Guten Tag!

Vidimo se uskoro, Mia!
Bis bald, Mia!

Vidimo se sutra!
Bis morgen!

Takode, drago mi je!
Freut mich, dich kennenzulernen!

Kako si danas?
Wie geht es dir heute?

Muskarac €ita knjigu.
Der Mann liest das Buch.

Zena nosi $esir.
Die Frau tragt einen Hut.

Decak se igra igrackama.
Der Junge spielt mit Spielzeug.

Devojcica ima loptu.
Das Madchen hat einen Ball.

On je fina osoba.
Er ist eine nette Person.

Ljudi su veoma srecni.
Die Leute sind sehr gliicklich.

Ja sam odrasla osoba.
Ich bin ein Erwachsener.

Bebi treba mleko.
Das Baby braucht Milch.

Gospodin Smit voli da Cita knjige.
Herr Smith liest gerne Blcher.

Gospoda Smith je uciteljica.
Frau Smith ist Lehrerin.

Moj komsija je veoma ljubazan.
Mein Nachbar ist sehr freundlich.
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# Serbisch Deutsch Beispiel
24 prijatelj der Freund Moj prijatelj voli da ¢ita knjige.
Mein Freund liest gerne Blicher.
25 danas heute Danas je dobar dan.
Heute ist ein guter Tag.
26 sutra morgen Sutra je novi dan.
Morgen ist ein neuer Tag.
27 juce gestern Video sam je juce.
Ich habe sie gestern gesehen.
28 sada jetzt On to Zeli sada.
Er will es jetzt.
29 popodne der Nachmittag Volim popodne.
Ich mag den Nachmittag.
30 vece der Abend Vece je tiho.
Der Abend ist ruhig.
31 minut die Minute Potrebno nam je pet minuta.
Wir brauchen funf Minuten.
32 jutro der Morgen Doruckujem ujutru.
Ich frihstlicke am Morgen.
33 kashije spater Uradicu to kasnije.
Ich mache es spater.
34 rano frih Ona se budi rano.
Sie wacht friih auf.
35 kasho spat On Cesto dolazi kasno.
Er kommt oft zu spat.
36 sat die Stunde Cas traje jedan sat.
Der Kurs dauert eine Stunde.
37 Kako se zoves? Wie heifdt du? Kako se zoves?
Wie heiBt du?
38 Moje ime je Ich heiRe Moje ime je Emily.
Ich heiBe Emily.
39 Odakle si? Woher kommst du? Odakle si?
Woher kommst du?
40 Jasam iz Ich bin aus Ja sam iz Nemacke.
Ich bin aus Deutschland.
41 Gde zivis? Wo wohnst du? Gde zivis?
Wo wohnst du?
42 Ja zivimu Ich wohne in Ja zZivim u Japanu.
Ich wohne in Japan.
43 Koje jezike govoris? Welche Sprachen Koje jezike govoris?
sprichst du? Welche Sprachen sprichst du?
44 Jagovorim Ich spreche Ja govorim engleski dobro.
Ich spreche gut Englisch.
45 Govorim malo Ich spreche ein Govorim malo francuskog.
bisschen Ich spreche ein bisschen Franzdsisch.
46 Gde siroden Wo bist du geboren? Gde si roden?
Wo bist du geboren?
47 Kako se prezivas? Wi e ist dein Kako se prezivas?
Nachname? Wie ist dein Nachname?

Das ist meine Freundin  Ovo je moja prijateljica Lisa.

Das ist meine Freundin Lisa.

48 Ovo je moja prijateljica
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# Serbisch Deutsch Beispiel

49 praviti machen Ja pravim dobru kafu.
Ich mache guten Kaffee.

50 dobiti bekommen On je dobio poklon.
Er bekam ein Geschenk.

51 imati haben Ema ima auto.
Emma hat ein Auto.

52 jesti essen Oni jedu jabuke.
Sie essen Apfel.

53 piti trinken Pijes li kafu?
Trinkst du Kaffee?

54 spavati schlafen Zelim da spavam sada.
Ich will jetzt schlafen.

55 videti sehen Vidis li kuéu?
Kannst du das Haus sehen?

56 gledati ansehen Adam voli da gleda slike.
Adam mag es, Bilder anzusehen.

57 Ccitati lesen Student Cita knjige.
Der Student liest Blicher.

58 otvoriti o6ffnen Ona otvara prozor.
Sie 6ffnet das Fenster.

59 zatvoriti schlieRen Zatvaram vrata.
Ich schlieBe die Tur.

60 dolaziti kommen Ti dolazi$ ovde svaki dan.
Du kommst jeden Tag hierher.

61 Molim te Bitte Molim te, otvori vrata.
Bitte 6ffne die Tur.

62 Hvala Danke Hvala na pomodi.
Danke fir deine Hilfe.

63 Nemahnacemu Gern geschehen Nema na ¢emu.
Gern geschehen.

64 |zvinite Entschuldigen Sie Izvinite, treba mi pomog.
Entschuldigen Sie, ich brauche Hilfe.
65 Zao mije. Tut mir leid. Zao mi je.
Es tut mir leid.
66 Mozes limi pomodéi? Kénntest du mir Mozes li mi pomodi?
helfen? Konntest du mir helfen?
67 Mozes li, molim te, da Koénntest du das bitte Mozes li, molim te, da ponovis to?
ponovis? wiederholen? Kdnntest du das bitte wiederholen?
68 Mozete ligovoriti Koénntest du Mozete li govoriti sporije?
sporije? langsamer sprechen? Koénntest du langsamer sprechen?
69 Mogu li dobiti vodu, Koénnte ich bitte ... Mogu li dobiti vodu, molim vas?
molim vas? haben? Koénnte ich bitte Wasser haben?
70 Hteo bih Ich hatte gerne Hteo bih jos ¢aja.
Ich hatte gerne noch etwas Tee.
71 Moguli...? Darf ich? Mogu li dobiti malo vode?
Darf ich etwas Wasser bekommen?
72 Dalije uredu ako...? Ist es in Ordnung, Dalli je u redu ako sednem?
wenn...? Ist es in Ordnung, wenn ich mich setze?
73 nula Null Nula je manje od jedan.

Null ist kleiner als eins.
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Serbisch

jedan

dva

tri

cetiri

pet

Sest

sedam

osam

devet

deset

plus

Ne razumem.

Mozes li ponoviti to,
molim te

Sporije, molim vas.

Sta to znaéi?

Kako se kaze to na...?

Kako se to speluje?

Mozes lito da zapiSes?

Mozes li mi pokazati?

Daligovoris

Samo trenutak, molim.

Tako mislim.

Ne znam.

ovo

taj

den Unterricht

Deutsch

ein

zwei

drei

vier

finf

sechs

sieben

acht

neun

zehn

plus

Ich verstehe nicht

Konntest du das bitte
wiederholen?

Langsamer bitte.

Was bedeutet das?

Wi e sagt man das auf
.2

W ie buchstabiert man
das?

Kannst du es bitte
aufschreiben?

Kannst du mir zeigen?

Sprichstdu ..?

Einen Moment bitte.

Das glaube ich.

Ich weil? nicht

dieser

dieser da

Beispiel

Imam jednu jabuku.
Ich habe einen Apfel.

Ima dve macke.
Es gibt zwei Katzen.

Ne, tri je previSe.
Nein, dreiist zu viel.

Daj mi Cetiri, molim te.
Gib mir bitte vier.

Imam pet pasa.
Ich habe funf Hunde.

DoSao je sa Sest prijatelja.
Er kam mit sechs Freunden.

Tréim sedam kilometara.
Ich laufe sieben Kilometer.

Pauk ima osam nogu.
Eine Spinne hat acht Beine.

Devet je moj sre¢an broj.
Neun ist meine Gllickszahl.

Imamo deset prstiju.
Wir haben zehn Finger.

Dva plus dva je Cetiri.
Zwei plus zwei ist vier.

Ne razumem.
Ich verstehe nicht.

Mozes li ponoviti to, molim te?
Kdnntest du das bitte wiederholen?
Sporije, molim vas.

Langsamer bitte.

Sta to znadi?
Was bedeutet das?

Kako se kaze to na Spanskom?
Wie sagt man das auf Spanisch?

Kako se to speluje?
Wie buchstabiert man das?

Mozes li to da zapises, molim te?
Kannst du es bitte aufschreiben?

Mozes li mi pokazati sliku?
Kannst du mir das Foto zeigen?

Da li govori$ engleski?
Sprichst du Englisch?

Samo trenutak, molim.
Einen Moment bitte.

| ja tako mislim.
Das glaube ich auch.

Ne znam.
Ich weiB nicht.

Ovo je moj crveni auto.
Dieses ist mein rotes Auto.

Taj pas je veoma druzeljubiv.
Dieser Hund da ist sehr freundlich.
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ovde

tamo

jos jedan

isti

ove

oni

bas ovde

tamo

na vrhu

ispod

Kako ide?
Dugo se nismo videli
U éemu uzivas?
Sta radis?
Ugodan dan!
Cuvajse
Srecno!
Cestitam!
Ziveli!

Nema problema
Ne brini
Zvuci mi dobro

znati

den Unterricht

Deutsch

hier

dort

noch ein

derselbe

diese

diese da

genau hier

dort driiben

oben auf

unter

W ie geht es dir?

Lange nicht gesehen!

Was macht dir Spaf3?

Was machst du
gerade?

Schoénen Tag noch.

Mach's gut

Viel Glick!

Herzlichen
Gluckwunsch!

Prost!

Kein Problem

Keine Sorge

Klingt gut.

wissen

fragen

horen

Beispiel

Volim da budem ovde.
Ich bin gerne hier.

Sastajemo se tamo posle posla.
Wir treffen uns dort nach der Arbeit.

On hoce jos jedno parce kolaca.
Er mdchte noch ein Stlick Kuchen.

Nosimo istu plavu koSulju.
Wir tragen dasselbe blaue Hemd.

Ove jabuke su spremne za jelo.
Diese Apfel sind reif zum Essen.

Oni kolaci izgledaju bas dobro.
Diese Kekse da sehen sehr gut aus.

KljuCevi su bas ovde.
Die Schlussel sind genau hier.

Moje cipele su tamo.
Meine Schuhe sind dort driiben.

Macka je na vrhu stola.
Die Katze ist oben auf dem Tisch.

Pas je ispod stola.
Der Hund ist unter dem Tisch.

Kako ide?
Wie geht es dir?

Dugo se nismo videli!
Lange nicht gesehen!

U ¢emu uzivas?
Was macht dir SpaB?

Sta sada radi§?
Was machst du gerade jetzt?

Ugodan dan, DZone!
Schonen Tag noch, John!

Cuvaj se. Vidimo se sutra.
Mach's gut. Bis morgen.

Sreéno! Verujem u tebe!
Viel Glick! Ich glaube an dich!

Cestitam! Zavr$io si tezak posao.
Herzlichen Gliickwunsch! Du hast die harte Arbeit geschafft.

Ziveli!
Prost!

Nema problema, mogu ti pomodi.
Kein Problem, ich kann dir helfen.

Ne brini, sve ¢e biti u redu.
Keine Sorge, es wird alles gut.

Zvuci mi dobro, hvala!
Klingt gut fir mich, danke!

Sada zna$ odgovor.
Du weiBt die Antwort jetzt.

Mozes pitati svog brata.
Du kannst deinen Bruder fragen.

Cujes li taj zvuk?
Kannst du dieses Gerausch horen?
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nauditi

pricati sa

kazati

birati

pisati

pozvati

slusati

uditi

nadi se

pridruziti se

uzivati

opisati

objasniti

poducavati

predstaviti

prihvatiti

odbiti

obecdati

diskutovati

kontaktirati

smejati se

vikati

Saputati

mahati

den Unterricht

Deutsch

lernen

reden mit

sagen

wahlen

schreiben

anrufen

zuhoren

studieren

erzahlen

treffen

beitreten

genielen

beschreiben

erklaren

unterrichten

vorstellen

annehmen

verweigern

versprechen

besprechen

kontaktieren

lachen

schreien

flistern

winken

Beispiel

Svakog dana nauci$ nesto novo.
Du lernst jeden Tag etwas Neues.

Voli$ li pricati sa svojim prijateljima?

Magst du das Reden mit deinen Freunden?

Zelim neéto kazati.
Ich m&chte etwas sagen.

Ti biras tvoju omiljenu boju.
Du wahlst deine Lieblingsfarbe.

Studenti piSu pricu.
Die Schiiler schreiben eine Geschichte.

Pozvacu te.
Ich werde dich anrufen.

SluSam radio.
Ich hére dem Radio zu.

Ucim naporno za svaki test.
Ich studiere hart fur jeden Test.

On mi kaze svoje ime.
Er erzahlt mir seinen Namen.

Sutra ¢u se naci sa tobom.
Ich werde dich morgen treffen.

Ona ¢e se pridruziti nasoj grupi.
Sie wird unserer Gruppe beitreten.

Mi uzivamo u muzici.
Wir genieBen die Musik.

Decak je opisao zivotinju.
Der Junge beschrieb das Tier.

Ona ¢e objasniti problem.
Sie wird das Problem erklaren.

Ja poduc¢avam nove studente.
Ich unterrichte die neuen Schiler.

Ja ¢u predstaviti svog prijatelja.
Ich werde meinen Freund vorstellen.

Ona prihvata poklon.
Sie nimmt das Geschenk an.

Dete odbija hranu.
Das Kind verweigert das Essen.

Obecavam da ¢u ti pomodi.
Ich verspreche, dir zu helfen.

Oni diskutuju o novom planu.
Sie besprechen den neuen Plan.

Ja ¢u kontaktirati lekara.
Ich werde den Arzt kontaktieren.

Deca se glasno smeju.
Die Kinder lachen laut.

Decak vice u pomoc.
Der Junge schreit um Hilfe.

On mi Sapuce na uvo.
Er flistert mir ins Ohr.

Ona mase rukom na rastanku.
Sie winkt zum Abschied.
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klimati
zagrliti
poljubiti
pokazivati
treptati
namrstiti se
zevati
njuskati
dobar

los

veliki

mali
pogresan
lak

tezak

brz

spor

nov

istinit
netacan
Zelim da
Moram da
Jacu
Voleo bih da

Moram

den Unterricht

Deutsch

nicken

umarmen

kiissen

zeigen

blinzeln

die Stirn runzeln

gahnen

schnuppern

gut

schlecht

grof}

klein

falsch

einfach

schwierig

schnell

langsam

neu

wahr

falsch

Ich méchte

Ich muss

Ich werde

Ich wurde gerne

Ich muss

Beispiel

Zena klima glavom.
Die Frau nickt mit dem Kopf.

Majka grli svoje dete.
Die Mutter umarmt ihr Kind.

Majka ljubi svoje dete.
Die Mutter kiisst ihr Kind.

Dete pokazuje na psa.
Das Kind zeigt auf den Hund.

On brzo trepée oc¢ima.
Er blinzelt schnell mit den Augen.

Otac se mrsti na svog sina.

Der Vater runzelt die Stirn Gber seinen Sohn.

Umorni ¢ovek zeva.
Der mide Mann gahnt.

Pas njuska hranu.
Der Hund schnuppert am Futter.

Ona je dobra osoba.
Sie ist ein guter Mensch.

To mleko miriSe lose.
Die Milch riecht schlecht.

Veliki pas moze da skoci.
Der groBe Hund kann springen.

Beba ima male ruke.
Das Baby hat kleine Hande.

Tvoj odgovor je pogresan.
Deine Antwort ist falsch.

Ovaj matematicki problem je lak.
Dieses Matheproblem ist einfach.

Taj test je bio tezak.
Dieser Test war schwierig.

Automobili idu veoma brzo.
Autos fahren sehr schnell.

Kornjaca je veoma spora.
Die Schildkrote ist sehr langsam.

Ovo je novi auto.
Das ist ein neues Auto.

Dali je ova prica istinita?
Ist diese Geschichte wahr?

Odgovor je netacan.
Die Antwort ist falsch.

Zelim da jedem picu.
Ich méchte Pizza essen.

Moram da je pozovem.
Ich muss sie anrufen.

Ja ¢u uskoro jesti.
Ich werde bald essen.

Voleo bih da igram tenis.
Ich wiirde gerne Tennis spielen.

Moram i¢i sada.
Ich muss jetzt gehen.
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Mogu li...?

pomozite mi oko

Pokazi mi kako da

Ne mogu pomogci
trenutno

Pokusavam da

Dalije moguce...?

Gde mogu da...?

ponedeljak

utorak

sreda

Cetvrtak

petak

subota

Nedelja

radni dan

vikend

svakodnevno

nedeljno

mesecni

dan

no¢

nedelja

mesec

godina

vreme

den Unterricht

Deutsch

Darfich ..?

Hilf mir mit

Zeig mir, wie man

Ich kann jetzt nicht
helfen.

Ich versuche,

Ist es moglich, ...?

Wo kann ich ..?

der Montag

der Dienstag

der Mittwoch

der Donnerstag

der Freitag

der Samstag

der Sonntag

der Wochentag

das Wochenende

taglich

wochentlich

monatlich

der Tag

die Nacht

die Woche

der Monat

das Jahr

die Zeit

Beispiel

Mogu li dobiti vode, molim te?
Darf ich bitte Wasser haben?

Molim vas, pomozite mi oko ove torbe.

Bitte hilf mir mit dieser Tasche.

Pokazi mi kako da uradim ovo.
Zeig mir, wie man das macht.

Ne mogu pomodi trenutno.
Ich kann jetzt nicht helfen.

PokuSavam da spavam sad.
Ich versuche, jetzt zu schlafen.

Da li je moguce plivati ovde?
Ist es mdglich, hier zu schwimmen?

Gde mogu da ru¢am?
Wo kann ich zu Mittag essen?

Ponedeljak je prvi dan.
Montag ist der erste Tag.

Utorak je uvek zabavan.
Dienstag macht immer SpaB.

Ona ide kuci u sredu.
Sie geht am Mittwoch nach Hause.

On dolazi u Cetvrtak.
Er kommt am Donnerstag.

Petak je najbolji dan.
Freitag ist der beste Tag.

Odlazim u subotu.
Ich fahre am Samstag.

Odmoriéu se u nedelju.
Ich ruhe mich am Sonntag aus.

Ona radi svakog radnog dana ujutru.
Sie arbeitet jeden Wochentagmorgen.

Ko ne voli vikend?
Wer mag das Wochenende nicht?

Citamo novine svakodnevno.
Wir lesen die Zeitung taglich.

Obi¢no gledam vesti nedeljno.

Ich schaue normalerweise wochentlich die Nachrichten.

Oni pla¢aju mesecnu cenu.
Sie zahlen den monatlichen Preis.

Cekali smo jedan dan.
Wir haben einen Tag gewartet.

Mi spavamo nocu.
Wir schlafen in der Nacht.

Ostali smo jednu nedelju.
Wir sind eine Woche geblieben.

Radio je jedan mesec.
Er hat einen Monat lang gearbeitet.

Cekali smo jednu godinu.
Wir haben ein Jahr lang gewartet.

Treba nam viSe vremena.
Wir brauchen mehr Zeit.
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trenutak

buducénost

sati

pono¢é

podne

veceras

pomo¢

opashost

policija

doktor

hitha pomo¢

vatrogasac

nesreca

Stititi

upozoriti

alarm

pozar

dim

raditi kao

kupiti

platiti

prodavati

staviti

sedeti

stajati

den Unterricht

Deutsch

der Moment

die Zukunft

die Uhr

die Mitternacht

der Mittag

heute Abend

Hilfe!

die Gefahr

die Polizei

der Arzt

der Krankenwagen

der Feuerwehrmann

der Unfall

schiitzen

warnen

der Alarm

das Feuer

der Rauch

arbeiten als

kaufen

bezahlen

verkaufen

legen

sitzen

stehen

Beispiel

Cekao je jedan trenutak.
Er wartete einen Moment.

Razmisljam o buducnosti.
Ich denke Uber die Zukunft nach.

Budim se u sedam sati.
Ich wache um sieben Uhr auf.

Krenu¢emo u ponoc.
Wir werden um Mitternacht aufbrechen.

Sunce je jako u podne.
Am Mittag ist die Sonne heiB.

Gosti Ce stici vecCeras.
Die Gaste werden heute Abend ankommen.

Pomoc¢! U nevolji sam.
Hilfe! Ich bin in Schwierigkeiten.

U opasnosti smo!
Wir sind in Gefahr!

Pozovi policiju!
Ruf die Polizei!

Treba mi doktor!
Ich brauche einen Arzt!

Pozovite hitnu pomoc!
Ruf einen Krankenwagen!

Vatrogasci su hergji.
Die Feuerwehrleute sind Helden.

Desila mi se nesreca.
Ich hatte einen Unfall.

Policija nas stiti.
Die Polizei schiitzt uns.

Moram da ih upozorim!
Ich muss sie warnen!

Alarm se oglasio!
Der Alarm ging los!

Izbio je pozar!
Feuer!

Dimizlazi iz zgrade!
Rauch kommt aus dem Gebaude!

One rade kao medicinske sestre u bolnici.
Sie arbeiten als Krankenschwestern im Krankenhaus.

Ovde mozes da kupis voce.
Du kannst hier Obst kaufen.

Mora$ da plati$ ovo.
Du musst daflir bezahlen.

Oni prodaju sveze voce ovde.
Sie verkaufen hier frisches Obst.

On stavlja knjigu na sto.
Er legt das Buch auf den Tisch.

Ema sedi u toj stolici.
Emma sitzt in diesem Stuhl.

Stojim pored vrata.
Ich stehe an der Tir.
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224

225

226

227

228

229

230

231

232

233

234

235

236

237

238

239

240

241

242

243

244

245

246

247

248

Serbisch

plivati

voziti

planirati

zavrsiti

dati

jedanaest

dvanaest

trinaest

cetrnaest

petnaest

Seshaest

sedamnaest

osamnaest

devetnaest

dvadeset

trideset

sto

Cetrdeset

pedeset

Sezdeset

sedamdeset

osamdeset

devedeset

hiljada

milion

Deutsch

schwimmen

fahren

planen

erledigen

geben

elf

zwolf

dreizehn

vierzehn

funfzehn

sechzehn

siebzehn

achtzehn

neunzehn

zwanzig

dreiRig

hundert

vierzig

funfzig

sechzig

siebzig

achtzig

neunzig

Tausend

die Million

Beispiel

Oni mogu brzo plivati.
Sie kdnnen schnell schwimmen.

Treba da vozi$ pazljivo.
Du musst vorsichtig fahren.

Planiraju da posete uskoro.
Sie planen, bald zu Besuch zu kommen.

On moze da zavrsi domaci kasnije.
Er kann die Hausaufgaben spater erledigen.

Dajem poklone prijateljima.
Ich gebe Freunden Geschenke.

Uvek dobijam jedanaest komada.
Ich bekomme immer elf Stlicke.

U kartonu ima dvanaest jaja.
Es gibt zwolIf Eier in einem Karton.

Broj trinaest je nesrec¢an.
Die Zahl Dreizehn ist eine Ungllickszahl.

Stan ima Cetrnaest spratova.
Das Apartment hat vierzehn Stockwerke.

Otvaram knjigu na stranici petnaest.
Ich 6ffne das Buch auf Seite flinfzehn.

To je Sesnaest puta vise!
Das ist sechzehnmal mehr!

Imamo sedamnaest olovaka.
Wir haben siebzehn Bleistifte.

Visoko je osamnaest metara.
Es ist achtzehn Meter hoch.

Devetnaest je moj omiljeni broj.
Neunzehn ist meine Lieblingszahl.

Njoj treba dvadeset malih jabuka.
Sie braucht zwanzig kleine Apfel.

On ima trideset godina.
Er ist dreiBig Jahre alt.

Brojao je do sto.
Er zahlte bis hundert.

Ona ima ukupno Cetrdeset olovaka.
Sie hat insgesamt vierzig Bleistifte.

On ima pedeset dolara.
Er hat fuinfzig Dollar.

Dzon ima Sezdeset godina.
John ist sechzig Jahre alt.

Moj deda ima sedamdeset godina.
Mein Opa ist siebzig Jahre alt.

Imam osamdeset grama Secera.
Ich habe achtzig Gramm Zucker.

On ima devedeset knjiga da Cita.
Er hat neunzig Blicher zu lesen.

Hiljada je veliki broj.
Tausend ist eine groBe Zahl.

Taj auto koSta milion dolara.
Das Auto kostet eine Million Dollar.

flashcardly.io — kostenlose Karteikarten zum Ausdrucken - frei fur den privaten Gebrauch und flashcardly.io/de/karteikarten/serbisch/die-500-wichtigsten-
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# Serbisch Deutsch Beispiel
249 pola die Halfte On je pojeo pola pice.
Er aB die Halfte der Pizza.
250 c¢etvrtina das Viertel Ostalo ih je samo Cetvrtina.
Von ihnen ist nur noch ein Viertel lbrig.
251 tuce das Dutzend Kupujem tuce jaja u prodavnici.
Ich kaufe ein Dutzend Eier im Laden.
252 par das Paar Taj par cipela je Cist.
Dieses Paar Schuhe ist sauber.
253 prvi erste Lako je osvojio prvo mesto.
Er gewann den ersten Platz leicht.
254 drugi zweite Ovo je moj drugi put ovde.
Das ist mein zweites Mal hier.
255 treci dritte Zavrsili su na tre¢em mestu.
Sie landeten auf dem dritten Platz.
256 cetvrti vierte Ja sam Eetvrti u redu.
Ich bin der Vierte in der Reihe.
257 peti funfte Ona je u petom redu.
Sie ist in der flinften Reihe.
258 Sesti sechste On je Sesta osoba.
Er ist die sechste Person.
259 sedmi siebte Zive na sedmom spratu.
Sie wohnen im siebten Stock.
260 osmi achte Ovo je osma jabuka.
Das ist der achte Apfel.
261 deveti neunte Deveti dan je praznik.
Der neunte Tag ist ein Feiertag.
262 deseti zehnte Ona je deseta.
Sie ist auf dem zehnten Platz.
263 jedanaesti elfte Slave svoju jedanaestu godisnjicu.
Sie feiern ihren elften Jahrestag.
264 dvanaesti zwolfte To je dvanaesti mesec.
Das ist der zwolfte Monat.
265 uvek immer Uvek pijem kafu ujutru.
Ich trinke morgens immer Kaffee.
266 obicéno normalerweise On obi¢no jede ruc¢ak u podne.
Normalerweise isst er mittags zu Mittag.
267 cdesto oft Ljudi Cesto jedu picu ovde.
Leute essen hier oft Pizza.
268 ponekad manchmal Ona ponekad ide u biblioteku.
Sie geht manchmal in die Bibliothek.
269 retko selten Retko jedem brzu hranu.
Ich esse selten Fast Food.
270 nikada nie Nikada ne idu u tu prodavnicu.
Sie gehen nie in diesen Laden.
271 svakidan jeden Tag Jedemo ¢okoladu svaki dan.
Wir essen jeden Tag Schokolade.
272 svake nedelje jede Woche Ona pliva svake nedelje.

Sie schwimmt jede Woche.

am Wochenende Opustim se vikendom kod kuce.

Ich entspanne mich am Wochenende zu Hause.

273 vikendom
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274

275

276

277

278
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284

285

286

287

288

289
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293
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Serbisch

ujutru

nocu

posle posla

jednom

dva puta

svaki drugi

barem

najvise

viSe nhego

manje od

malo

malo

mnogo

previse

nije dovoljna

pre

uskoro

jos uvek

ikada

jos

odmah

mozda

nekada

bilo kada

pre

Deutsch

am Morgen

nachts

nach der Arbeit

einmal pro

zweimal pro

jede zweite Woche

mindestens

hochstens

mehr als

weniger als

ein bisschen

ein bisschen

viel

zu viel

nicht genug

vor

bald

noch

jemals

noch

sofort

vielleicht

irgendwann

jederzeit

vor

Beispiel

Ljudi doruc¢kuju ujutru.
Die Leute frihstlicken am Morgen.

Spavaju nocu u svojim krevetima.
Sie schlafen nachts in ihren Betten.

Opusta se posle posla svaki dan.
Er entspannt sich jeden Tag nach der Arbeit.

Idem jednom nedeljno.
Ich gehe einmal pro Woche.

Moj tata dolazi dva puta nedeljno.
Mein Vater besucht zweimal pro Woche.

Posecuju svake druge nedelje.
Sie besuchen jede zweite Woche.

On jede barem jednu jabuku dnevno.
Er isst taglich mindestens einen Apfel.

Kupic¢u najvise dva.
Ich kaufe hochstens zwei.

Ovo je viSe nego dovoljno hrane.
Das ist mehr als genug Essen.

Dobio si manje od proslog puta.
Du hast weniger als letztes Mal bekommen.

Treba mu malo pomoci.
Er braucht ein bisschen Hilfe.

Pojela je malo kolaca.
Sie aB ein bisschen Kuchen.

Uc¢im mnogo.
Ich lerne viel.

Pojeli su previse kolaca.
Sie haben zu viel Kuchen gegessen.

Ova koli¢ina nije dovoljna.
Diese Menge ist nicht genug.

Stigao sam pre dva dana.
Ich bin vor zwei Tagen angekommen.

Moj prijatelj ¢e stic¢i uskoro.
Mein Freund kommt bald an.

Jos uvek sam gladan.
Ich habe noch Hunger.

Da li ste ikada videli okean?
Hast du jemals das Meer gesehen?

Moj prijatelj jo$ nije stigao.
Mein Freund ist noch nicht angekommen.

Potrebna mi je pomo¢ odmah.
Ich brauche sofort Hilfe.

Mozda ce ona doci kasnije.
Vielleicht kommt sie spater.

Naci ¢emo se nekada.
Wir werden uns irgendwann treffen.

MozZete nas posetiti bilo kada.
Du kannst uns jederzeit besuchen.

Otisli smo pre oluje.
Wir sind vor dem Sturm aufgebrochen.
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299

300

301

302

303

304

305

306

307

308

309

310

311

312

313

314

315

316

317

318

319

320

321

322

323

flashcardly.io — kostenlose Karteikarten zum Ausdrucken - frei fur den privaten Gebrauch und flashcardly.io/de/karteikarten/serbisch/die-500-wichtigsten-
den Unterricht

Serbisch

posle

danas

januar

februar

mart

april

maj

jun

jul

avgust

septembar

oktobar

Novembar

Decembar

preko

ispod

kroz

uz

oko

preko

gore
dole

na spratu

Deutsch

nach

heutzutage

der Januar

der Februar

der Marz

der April

der Mai

der Juni

der Juli

der August

der September

der Oktober

der November

der Dezember

uber

unter

durch

entlang

um

uber

aus

nach oben

herunter

oben

Beispiel

Krenué¢emo posle obroka.
Wir werden nach dem Essen aufbrechen.

Ljudi danas viSe putuju.
Heutzutage reisen die Menschen mehr.

Januar je prvi mesec.
Januar ist der erste Monat.

Februar je obi¢no kratak mesec.

Der Februar ist normalerweise ein kurzer Monat.

Obic¢no ih posec¢ujem u martu.
Ich besuche sie normalerweise im Méarz.

KoSarkaska utakmica je u aprilu.
Das Basketballspiel ist im April.

Moj zavrsni ispit je u maju.
Meine Abschlussprifung ist im Mai.

Znacu odgovor do juna.
Ich werde die Antwort bis Juni wissen.

Jul je obi¢no veoma topao mesec.
Juli ist normalerweise ein sehr warmer Monat.

Mozemo li se ponovo naci u avgustu?
Kdénnen wir uns im August wieder treffen?

Moj odmor je u septembru.
Mein Urlaub ist im September.

Da li je tvoj rodendan u oktobru?
Ist dein Geburtstag im Oktober?

Zasto pada kiSa u novembru?
Warum regnet es im November?

Decembar je poslednji mesec.
Dezember ist der letzte Monat.

Macka skace preko kutije.
Die Katze springt tber die Kiste.

Zive ispod velikog drveta.
Sie wohnen unter einem groBen Baum.

On prolazi kroz vrata.
Er geht durch die Tur.

Setamo uz plazu.
Wir gehen den Strand entlang.

Ljudi Setaju oko parka.
Leute gehen um den Park herum.

Idem preko ulice.
Ich gehe Uber die StraBe.

On polako ulazi u sobu.
Er geht langsam in das Zimmer.

Dete tréi iz Skole.
Das Kind rennt aus der Schule.

Ona gleda gore u oblake.
Sie schaut nach oben zu den Wolken.

Pas je stavio loptu dole.
Der Hund legte den Ball herunter.

Idem u krevet na spratu.
Ich gehe nach oben ins Bett.
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# Serbisch Deutsch Beispiel

324 uprizemlju unten Cujem buku u prizemlju.
Ich hére unten Gerausche.

325 doneti bringen Oni donose hranu na zabavu.
Sie bringen Essen zur Party.

326 uzimati nehmen Ti uvek uzima$ moju olovku.
Du nimmst immer meinen Stift.

327 nositi tragen On moze nositi kutiju.
Er kann die Kiste tragen.

328 preuzeti abholen Mozes li preuzeti paket?
Kannst du das Paket abholen?

329 ispustiti fallen lassen Ako ispustim telefon, razbice se.
Wenn ich das Handy fallen lasse, geht es kaputt.

330 dodati reichen Moze$ li mi dodati so?
Kannst du mir das Salz reichen?

331 spustiti abstellen Spustili smo nase ranceve.
Wir stellen unsere Rucksacke ab.

332 spremiti wegraumen Ja sam spremio svoje igracke.
Ich rédume meine Spielsachen weg.

333 jzneti herausbringen Ona ¢e izneti smede.
Sie wird den Mull herausbringen.

334 okadciti aufhangen Oni kace svoje kapute.
Sie hangen ihre Méantel auf.

335  ukljugiti einschalten Ti ukljucujes svetlo.
Du schaltest das Licht ein.

336 iskljuditi ausschalten Moze li neko da iskljuci radio?
Kann jemand das Radio ausschalten?

337 skoditi springen Macka skace preko zida.
Die Katze springt tiber die Mauer.

338 baciti werfen Decak baca kamen.
Der Junge wirft den Stein.

339 uhvatiti fangen On hvata loptu.
Er fangt den Ball.

340 jahati reiten Decak jase konja.
Der Junge reitet ein Pferd.

341 |eteti fliegen Ptice lete na nebu.
Die Vogel fliegen am Himmel.

342 puzati krabbeln Beba puzi po podu.
Das Baby krabbelt auf dem Boden.

343 preskoditi tberspringen Ona je preskocila prvu stranu.
Sie Ubersprang die erste Seite.

344  Sutnuti treten Dete Sutira loptu.
Das Kind tritt gegen den Ball.

345 odskakati springen Lopta odskace o zemlju.
Der Ball springt auf dem Boden.

346 penijati se klettern Macka se penje na drvo.
Die Katze klettert auf den Baum.

347 zaroniti tauchen Decak zaroni u vodu.
Der Junge taucht ins Wasser.

348 Kkliziti gleiten Kutija klizi po podu.
Die Kiste gleitet liber den Boden.
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349

350

351

352

353

354

355

356

357

358

359

360

361

362

363

364

365

366

367

368

369

370

371

372

373

Serbisch

ustinuti

stisnuti

bocnuti

maziti

trijati

uvijati

tresti

saviti

pritisnuti

priévrstiti

vuéi

pakovati

Gde je...?

Ima li banke negde blizu?

Kako da dodem do

Koji autobus ide do

Koja linija ide do...?

Koliko to traje?

Koliko je daleko?

Mozes li mi pokazati na
mapi?

traziti

najblizi

Daliovo ide do...?

Koja je stanica za...?

stanica

Deutsch

kneifen

driicken

stupsen

streicheln

reiben

verdrehen

schiitteln

falten

dricken

befestigen

ziehen

packen

Wo ist...?

Gibt es ... in der Nahe?

Wie komme ich zu..?

Welcher Bus fahrt zu...?

Welche Linie fahrt zu...?

Wi e lange dauert es?

Wie weit ist es?

Kannst du mir das auf
der Karte zeigen?

Ich suche

Das nachste

Gehtdas zu..?

Welche Haltestelle fur
.2

der Bahnhof

Beispiel

Ustinuo me je za ruku.
Er kniff mich in den Arm.

Ona mi stiska ruku.
Sie driickt meine Hand.

Dete me je bocnulo u ruku.
Das Kind stupste mich am Arm.

Decak mazi psa.
Der Junge streichelt den Hund.

Trljam svoje umorne oci.
Ich reibe mir meine miden Augen.

Covek uvija konopac.
Der Mann verdreht das Seil.

Beba trese igracku.
Das Baby schittelt das Spielzeug.

Ja savijam papir.
Ich falte das Papier.

Ona pritiska crveno dugme.
Sie drlickt den roten Knopf.

On ¢e pricvrstiti konopac.
Er wird das Seil befestigen.

Covek vuge tezak konopac.
Der Mann zieht das schwere Seil.

Ja pakujem svoju torbu.
Ich packe meine Tasche.

Gde je hotel?
Wo ist das Hotel?

Ima li banke negde blizu?
Gibt es eine Bank in der Nahe?

Kako da dodem do Skole?
Wie komme ich zur Schule?

Koji autobus ide do grada?
Welcher Bus fahrt zum Stadtzentrum?

Koja linija ide do muzeja?
Welche Linie fahrt zum Museum?

Pitam se koliko to traje.
Ich frage mich: Wie lange dauert es?

Koliko je daleko?
Wie weit ist es?

Mozes li mi pokazati na mapi?

Kannst du mir das auf der Karte zeigen?

Traze toalet.
Sie suchen eine Toilette.

Najbliza prodavnica je tamo dole.
Das nachste Geschaft ist da unten.

Dali ovo ide do restorana?
Geht das zum Restaurant?

Koja je stanica za centar?
Welche Haltestelle fir die Innenstadt?

Cekaju na Zelezni¢koj stanici.
Sie warten am Bahnhof.
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375

376

377

378

379

380

381

382

383

384

385

386

387

388

389
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393
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398
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Serbisch

autobuska stanica

metro stanica

hotel

apoteka

banka

toalet

supermarket

restoran

kafi¢

park

bolnica

aerodrom

stadion

fabrika

univerzitet

fakultet

klub

zatvor

kula

trzni centar

opstina

policijska stanica

vatrogasna stanica

Skrenilevo

Skreni desno

den Unterricht

Deutsch

die Bushaltestelle

die U-Bahn-Station

das Hotel

die Apotheke

die Bank

die Toilette

der Supermarkt

das Restaurant

das Café

der Park

das Krankenhaus

der Flughafen

das Stadion

die Fabrik

die Universitat

das College

der Verein

das Gefangnis

der Turm

das Einkaufszentrum

das Rathaus

die Polizeiwache

die Feuerwehrwache

Links abbiegen

Rechts abbiegen

Beispiel

Autobuska stanica je blizu.
Die Bushaltestelle ist in der Nahe.

Ova metro stanica je veoma puna ljudi.
Diese U-Bahn-Station ist sehr voll.

Mozes$ da rezervises hotel online.
Du kannst ein Hotel online buchen.

Mark radi u apoteci.
Mark arbeitet in der Apotheke.

On ide u banku.
Er geht zur Bank.

Ovo je Cist toalet.
Das ist eine saubere Toilette.

Kupujemo hranu u supermarketu.
Wir kaufen Essen im Supermarkt.

Mnogo vole taj restoran.
Sie mogen dieses Restaurant sehr.

Dzejn radi u kaficu.
Jane arbeitet im Café.

Ona voli zeleni park.
Sie mag den grlinen Park.

Bolnica pomaze bolesnim ljudima.
Ein Krankenhaus hilft kranken Menschen.

Stigli smo na aerodrom.
Wir sind am Flughafen angekommen.

1$li smo na stadion.
Wir sind ins Stadion gegangen.

Ova fabrika proizvodi odecu.
Diese Fabrik stellt Kleidung her.

Ona studira na univerzitetu.
Sie studiert an der Universitat.

Ona studira na fakultetu.
Sie studiert am College.

UcClanili smo se u sportski klub.
Wir sind dem Sportverein beigetreten.

Kriminalac je pobegao iz zatvora.

Der Kriminelle ist aus dem Gefangnis ausgebrochen.

Vidim visoku kulu.
Ich sehe den hohen Turm.

Kupio sam cipele u trznom centru.
Ich habe im Einkaufszentrum Schuhe gekauft.

Nasli smo se kod opstine.
Wir haben uns am Rathaus getroffen.

Vidim policijsku stanicu.
Ich sehe die Polizeiwache.

Zivim blizu vatrogasne stanice.
Ich wohne in der N&he der Feuerwehrwache.

Skreni levo ovde.
Bitte hier links abbiegen.

Skreni desno na raskrsnici.
An der Kreuzung rechts abbiegen.
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400
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Serbisch

Idi pravo

Blizu je

Daleko je.

preko puta

Na uglu

Na semaforu

Na raskrsnici

pesacki prelaz

jedan blok dalje

Prati znakove

kofer

magnet

Cetka za kosu

jastuk

cebe

dusek

zZavesa

roletha

tepih

vaza

metla

toalet papir

vuna

metal

plastican

den Unterricht

Deutsch

Geh geradeaus

Es ist nah

Es ist weit.

auf der anderen
StralRenseite

An der Ecke

An der Ampel

an der Kreuzung

der Zebrastreifen

einen Block entfernt

Folge den Schildern

der Koffer

der Magnet

die Haarbiirste

das Kissen

die Decke

die Matratze

der Vorhang

die Jalousien

der Teppich

die Vase

der Besen

das Klopapier

die Wolle

das Metall

Plastik

Beispiel

Idi pravo do Skole.
Geh geradeaus zur Schule.

Blizu je.
Es ist nah.

Daleko je.
Es ist weit.

Zivi preko puta.
Er wohnt auf der anderen StraBenseite.

Ona ¢eka na uglu.
Sie wartet an der Ecke.

Stali smo na semaforu.
Wir sind an der Ampel stehengeblieben.

Kafi¢ je na raskrsnici.
Die Bar ist an der Kreuzung.

Taj peSacki prelaz je veoma bezbedan.
Dieser Zebrastreifen ist sehr sicher.

Muzej je jedan blok dalje.
Das Museum ist einen Block entfernt.

Prati znakove do bezbednosti.
Folge den Schildern in Sicherheit.

Jesi li ve¢ spakovao kofer?
Hast du deinen Koffer schon gepackt?

Mali magnet je poklon.
Der kleine Magnet ist ein Geschenk.

Ona ne moze da nade svoju Cetku za kosu.
Sie kann ihre Haarbirste nicht finden.

Ovaj jastuk je mekan i topao.
Dieses Kissen ist weich und warm.

Uzmi ¢ebe ako ti je hladno.
Nimm eine Decke, wenn dir kalt ist.

Nas$ novi dusek je zaista udoban.
Unsere neue Matratze ist wirklich bequem.

Molim te otvori zavesu, mracno je.
Bitte 6ffne den Vorhang, es ist dunkel.

Obi¢no zatvaram roletne uvece.
Normalerweise mache ich die Jalousien nachts zu.

Pod tepihom ima praSine.
Unter dem Teppich ist Staub.

Ova vaza izgleda skupo.
Diese Vase sieht teuer aus.

Ima li ovaj stan metlu?
Hat diese Wohnung einen Besen?

O ne, nestalo je toalet papira!
Oh nein, das Klopapier ist alle!

Ova ovca ima gustu vunu.
Das Schaf hat eine dicke Wolle.

Trebaju nam drvo i metal.
Wir brauchen Holz und Metall.

Ona pere plasti¢nu ¢iniju.
Sie wascht die Plastikschissel.
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Serbisch

koza

pamuk

svila

guma

teksas

keramicki

mermer

cigla

celik

iza

ispred

izmedu

pored

suprotan

preko puta

izaugla

prema

pored

na kraju ulice

na levoj strani

sa desne strane

iznad

ispod

na vrhu

blizu

den Unterricht

Deutsch

das Leder

die Baumwolle

die Seide

das Gummi

der Denim

keramisch

der Marmor

der Ziegelstein

der Stahl

hinter

vor

zwischen

neben

entgegengesetzt

gegentiber von

um die Ecke

in Richtung

vorbei

am Ende der Strale

links

auf der rechten Seite

uber

unterhalb

obenauf

nahe

Beispiel

Kupio sam novu koznu torbu.
Ich habe eine neue Tasche aus Leder gekauft.

Farmer uzgaja pamuk.
Der Bauer baut Baumwolle an.

Ova svila je veoma mekana.
Diese Seide ist sehr weich.

Lopta je napravljena od gume.
Der Ball ist aus Gummi.

Kupio je debelo teksas platno.
Er kaufte dicken Denim-Stoff.

Oprala je keramic¢ku Ciniju.
Sie wusch die keramische Schissel.

Isekli su beli mermer.
Sie schnitten den weiBen Marmor.

On drzi crvenu ciglu.
Er halt einen roten Ziegelstein.

Oni prave alat od Celika.
Sie fertigen die Werkzeuge aus Stahl.

To je iza te zgrade.
Es ist hinter diesem Gebaude.

Ona je ispred mene.
Sie ist vor mir.

Park je izmedu dve kuce.
Der Park ist zwischen zwei Hausern.

Ta prodavnica je pored moje kuce.
Das Geschaft ist neben meinem Haus.

ldemo u suprotnom smeru.
Wir gehen in die entgegengesetzte Richtung.

Zivimo preko puta prodavnice.
Wir wohnen gegentiiber vom Geschaft.

Sada zivi iza ugla.
Sie wohnt jetzt um die Ecke.

Deca idu prema velikom drvetu.
Die Kinder gehen in Richtung zum groBen Baum.

Treba da prodes pored mosta.
Du musst an der Briicke vorbeigehen.

Zivim na kraju ulice.
Ich wohne am Ende der StraBe.

Ona se parkira na levoj strani.
Sie parkt links.

Nalaze se sa desne strane.
Sie sind auf der rechten Seite.

Sunce je iznad planine.
Die Sonne steht Giber dem Berg.

Selo se nalazi ispod planine.
Das Dorf liegt unterhalb des Berges.

Kutija je na vrhu.
Die Kiste liegt obenauf.

Zivim blizu reke.
Ich wohne nahe dem Fluss.
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Serbisch

u sredini

mesto

prodavnica

kuca

autobuska stanica

centar grada

trzni centar

fontana

kruznitok

raskrsnica

most

tunel

stop znak

nadvoznjak

podvoznjak

orijentir

saobracajni znak

kip

spomenik

sever

jug

istok

zapad

severoistok

den Unterricht

Deutsch

in der Mitte

innerhalb

der Ort

der Laden

das Haus

der Busbahnhof

das Stadtzentrum

das Einkaufszentrum

der Brunnen

der Kreisverkehr

die Kreuzung

die Briicke

der Tunnel

das Stoppschild

die Uberfiihrung

die Unterfiihrung

das Wahrzeichen

das Verkehrsschild

die Statue

das Denkmal

der Norden

der Suden

der Osten

der Westen

der Nordosten

Beispiel

On stoji u sredini.
Er steht in der Mitte.

Pas je u kuci.
Der Hund ist innerhalb des Hauses.

Pronasli smo sigurno mesto.
Wir haben einen sicheren Ort gefunden.

Mi kupujemo hranu u prodavnici.
Wir kaufen Lebensmittel im Laden.

Porodica zivi u toj kuéi.
Die Familie wohnt in diesem Haus.

Cekam na autobuskoj stanici.
Ich warte am Busbahnhof.

Zivim blizu centra grada.
Ich wohne in der Nahe vom Stadtzentrum.

Trzni centar je veoma veliki.
Das Einkaufszentrum ist sehr groB.

Ta fontana ima veoma bistru vodu.
Dieser Brunnen hat sehr klares Wasser.

Ovaj kruzni tok pomaze saobracaju.
Dieser Kreisverkehr hilft dem Verkehr.

Zaustavili smo se na raskrsnici.
Wir hielten an der Kreuzung an.

Ljudi Setaju preko mosta.
Leute gehen Uber die Bricke.

Auto vozi kroz tunel.
Das Auto fahrt durch einen Tunnel.

Mora$ postovati stop znak.
Du musst das Stoppschild beachten.

Izgradili su nadvoznjak blizu kuce.
Man baute eine Uberfiihrung in der Ndhe des Hauses.

Proc¢i ¢emo kroz podvoznjak.
Wir gehen durch die Unterfiihrung.

Orijentir se nalazi blizu reke.
Das Wahrzeichen ist am Fluss.

Ovaj saobracajni znak znaci stop.
Dieses Verkehrsschild bedeutet Stopp.

Video je prelepi kip.
Er sah die schéne Statue.

Posetili su visoki spomenik.
Sie besuchten das hohe Denkmal.

Sever ovog grada je zanimljiv.
Der Norden dieser Stadt ist interessant.

Vetar duva sa juga.
Der Wind kommt aus dem Sliden.

Vetar duva sa istoka.
Der Wind kommt aus dem Osten.

Sunce zalazi na zapadu.
Die Sonne geht im Westen unter.

Ben Zivi u severoisto¢nom delu.
Ben wohnt im Nordosten.
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Serbisch

severozapad

jugoistok

jugozapad

polukruzno okretanje

slepa ulica

pokretne stepenice

rampa

vreme

suncan

oblac¢an

kisni

vetrovito

vrué

hladan

topao

prolece

leto

jesen

zima

sunce

Mesec

zvezda

nebo

oblak

kisa

den Unterricht

Deutsch

der Nordwesten

der Sidosten

der Sidwesten

die Kehrtwende

die Sackgasse

die Rolltreppe

die Rampe

das Wetter

sonnig

bewolkt

regnerisch

windig

hei®

kalt

warm

der Friihling

der Sommer

der Herbst

der Winter

die Sonne

der Mond

der Stern

der Himmel

die Wolke

der Regen

Beispiel

Ta drzava je na severozapadu.
Dieser Staat liegt im Nordwesten.

On zivi u jugoisto€nom regionu.
Er wohnt im Slidosten.

Vozili su se na jugozapad.
Sie fuhren nach Stdwesten.

Ovo je polukruzno okretanje.
Das ist eine Kehrtwende.

Ta ulica je slepa ulica.
Diese StraBe ist eine Sackgasse.

Pokretne stepenice te vode na poslednji sprat.
Die Rolltreppe bringt dich in die oberste Etage.

Invalidskim kolicima su potrebne rampe.
Rollstlihle brauchen Rampen.

Danas je lepo vreme.
Das ist heute schones Wetter.

On voli sun¢an dan.
Er mag einen sonnigen Tag.

Ocekuju oblaéno popodne.
Man erwartet einen bewdlkten Nachmittag.

Kisni dan moze biti prijatan.
Ein regnerischer Tag kann gemdtlich sein.

Napolju je vetrovito.
Es ist windig drauBen.

Ovaj ¢aj je veoma vruc.
Dieser Tee ist sehr heiB.

Hladan vetar duva zimi.
Der kalte Wind weht im Winter.

Danas je na plazi bilo toplo.
Am Strand war es heute warm.

Cvece voli prolece.
Die Blumen lieben den Frihling.

Leto je veoma toplo godisnje doba.
Sommer ist eine sehr heiBe Jahreszeit.

Jesen je moje omiljeno godisSnje doba.
Der Herbst ist meine Lieblingsjahreszeit.

Zima moze biti veoma hladna ovde.
Winter kann hier sehr kalt sein.

Sunce sija na nebu.
Die Sonne scheint am Himmel.

Vidim sjajan Mesec.
Ich sehe den hellen Mond.

Vidim jednu sjajnu zvezdu.
Ich sehe einen hellen Stern.

Ptice lete na nebu.
Vogel fliegen am Himmel.

Tamni oblak sakriva sunce.
Eine dunkle Wolke verdeckt die Sonne.

KiSa pada sa neba.
Der Regen fallt vom Himmel.
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# Serbisch Deutsch Beispiel

499 vetar der Wind Osecamo hladan vetar.
Wir spuren den kalten Wind.

500 oluja der Sturm Jaka oluja je polomila drvece.
Der starke Sturm knickte die Baume um.
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